
突破框架
學校再以原創作品力求突破。我們很高興訪問了幾位負責
的老師及主演同學，讓大家先睹為快。

張 葆 齡 老 師 同 時 擔 任 編 劇 及 導 演 。《 A  Sta r ga z e r ' s 
Fantasy 》的創作靈感來自古希臘神話中人身牛頭怪物
Minotaur 的故事。她採用了人、動物和機械人作為本劇
的角色。透過科幻的場景，反思當今追求科技效能的價值
體系中，人性的地位如何？倘缺乏了人文關懷，人、動
物和機械，三者有何分別？劇中探討了「 人性 」的元素，
不同觀眾會有不同的領會，而她最重視的是創意、師生互
動、盡量讓學生發揮天份與才華，所以劇本會隨著各演員
的特質一路變化改進。舞台將會採取上下層及多個出入口
的設計，充分利用空間，配合科幻的故事內容。

王小桃老師擔任音樂總監，她表示今次作多項新嘗試。在
音樂方面，加入了豎琴元素，令配樂帶有奇幻感，有些樂
曲又加入了吉他、爵士套鼓等，增添現代感和趣味，曲和
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詞因應各演員的聲線不斷修改調適。

江鳳瑤老師擔任舞蹈總監，她說除了爵士舞隊和中國舞隊
外，還會招募更多同學參與演出，編舞師會幫忙編排一些
配合劇情及音樂的精彩舞蹈。

鄺可嘉老師及楊明慧老師擔任行政監製，統籌音樂劇的製
作及提供行政支援。她們說籌備過程中遇到不少問題，包
括經費的限制、因停課而影響排練等，但具挑戰性反而更
能凝聚師生的力量，共闖難關。

齊心協力 

主要演員均表示非常興奮。戴卓穎（ 5B ）飾演一名長期生
活於黑暗地底而且視力欠佳的男子，她既需投入這角色，
又需反覆練習獨特的步行方式，實在是一大挑戰；招樂兒

（ 5C ）飾演男子的好友，固執但善良，與戴同學的角色互
有切磋；張芷澄（ 4B ）飾演一隻流落街頭的動物，遇上飾
演有超高智慧的機械人鄒芷蕎（ 4E ）。她倆戲裡戲外都是

◀  負責老師（ 後排左起 ）：楊明慧老師、王小桃老師、
張葆齡老師、江鳳瑤老師、鄺可嘉老師
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英華女學校建校 120 週年，承傳優良傳統，校慶演出英語音樂劇。
新校舍雖在去年三月啟用，但因為重建計劃仍有優化項目，

加上維修費用增加，我們仍需努力籌款，
《 A Stargazer's Fantasy 》音樂劇適時成為大型籌款表演，

 標誌着英華同心同德，
 團結師生、滙聚舊生。

夢幻組合製作夢幻劇 ——
《 A Stargazer's Fantasy 》

4–5 July 2020  7:30 p.m.

The Hong Kong Academy 
for Performing Arts

▲  鄒芷蕎、張芷澄▲  戴卓穎、招樂兒

變更通知

感謝大家對母校的支持，  

謹祝健康平安！

本年的校友會週年會員大會的 

詳情如下：
日期： 5 月 23 日（ 星期六 ）        

時間：下午 4 時 30 分        

地點：羅便臣道校舍 208 室

因應新型冠狀病毒肺炎疫情，學

校已在 2 月 5 日以電子方式（ 包括

WhatsApp 及電郵 ）通知校友，

原定於 3 月 28 及 29 日舉行的 120

週年感恩崇拜及開放日將會無限

期延後。如有垂詢，歡迎電郵至

school@ywgs.edu.hk。



 

一對好朋友，自然有不少化學作用。演員花了不少心思摸
索角色。

王老師特別提到，除演員外，背後有其他團隊正默默為這
校慶籌款音樂劇努力，包括交響樂團、歌詠團等，她們頻
頻練習，還有舞台製作團隊，全校逾 200 位同學參與演出
及製作，在各自的崗位上全力以赴。

《 A Stargazer's Fantasy 》將於 2020 年 7 月 4 日及 5
日傍晚於香港演藝學院上演。「 它 」給予各參與演出
及 籌 備 的 同 學 一 個 超 越 自 我 、 發 揮 潛 能 的 好 機 會 ，
更 帶 來 嶄 新 的 音 樂 劇 體 驗 ， 承 載 了 英 華 人 慶 祝 建 校
1 2 0 週 年 的 喜 悅 和 感 恩 ， 同 時 肩 負 為 母 校 籌 款 的 重
任 。 大 家 千 萬 不 要 錯 過 ， 務 必 留 意 售 票 安 排 ， 鼎 力 
支持！

上期通訊介紹了學校重建的幕後功臣
華營建築有限公司在工程初期如何評
估英華的獨特地勢及配合學校努力經
營睦鄰關係，令拆卸 Site A（ 羅便臣
道 校 園 ）和 S i te  B（ 卑 利 士 道 校 園 ）
建築物的工序得以順利進行。承接上
篇，本篇繼續分享華營在英華重建之
路的點滴。

難關重重
拆卸舊校舍後緊接而來的工序便是打
好地基，當中最重要的是打樁。上篇
提及英華所處的半山區是受嚴格規管
的「 附表所列地區 」，地勢崎嶇且具潛
在風險，故必須要用泥釘牢牢鞏固斜
坡。華營及其分包商經仔細考量後，
決 定 選 用 成 本 較 低 及 較 靈 活 的 迷 你
樁，以配合英華地勢。

由 於 羅 便 臣 道 的「 空 中 地 盤 」有 多 幅
大斜坡，重型施工設備難以進入，華
營需先拆散打樁機，再用起重設備將

機件運到地盤重組才得以使用。雖然
華營已做好事前的準備工夫，此時卻
出現了突如其來的變數：華營於開工
後 發 現 水 位 與 事 前 勘 查 時 的 水 位 有
異。有關政府部門知悉後要求重新遞
交設計圖則以檢視新的水位，導致工
程須延期五個月。華營早於工程開始
前已完成勘查及評估，兩年後的變動
實在難以預計，幸好後來的改動亦獲
批准，讓工程能繼續進行。

打 樁 後 ， 搭 建 整 體 上 部 結 構
（ superstructure ）歷時約 18 個月，

其中蕭覺真禮堂的橢圓蛋形外牆更運
用鐵模以確保質量及搭建精準。華營
亦在兩個地盤（ 羅便臣道校園和卑利
士道校園 ）罕有地分別安排兩隊人手
進行施工，後期教學大樓的搭建裝潢
更是約十日建好一層。

百年基業
重建工程由 2014 年開始，終於在去年

正式竣工，華營的營造師 Frankie 和
Maurice 坦言拆棚架的一刻既震撼又
難忘。原本預計在四年內完成的工程
雖然因各種因素而延遲，但他倆寧願

「 慢工出細貨 」，都不希望馬虎交貨，
影響英華的新家。值得感恩的是學校
地盤安全配套難度高，但工程並無大
型意外。

過程中令他倆印象深刻的是英華團隊
向心力之強和投入程度之高，尤其是
到了工程末段，當同學回校幫忙時，
更能見到師生團隊的氣氛融洽，令營
造團隊也士氣高昂，全力配合學校的
期盼和要求。

英華重建計劃對這兩位營造師而言是
難得的挑戰和成長歷程，他們寄語同
學做任何事都應享受過程，並要努力
迎難而上，在新校舍承傳學校的優良
傳統。

甄妙琴 ('90)、鄭以津 ('14)

羅便臣道校園 卑利士道校園

羅便臣道校園Maurice ( 左 ) 與 Frankie ( 右 ) 卑利士道校園

英華空中地盤  營造顯心思重建計劃幕後功臣
—— 華營建築（ 下篇 ）

編者按：學校提供的重建工程片段
( https://youtu.be/UoEsvEcIqek ) 和 
( https://youtu.be/xaIU9YVmwEo ），
歡迎觀賞。

陳尚欣 ('71)、巫敏如('78)、黃賽芳('81)、甄妙琴('90)、胡凱盈(4E)

◀ 羅便臣道校園  

卑利士道校園 ▶

https://youtu.be/UoEsvEcIqek
https://youtu.be/xaIU9YVmwEo
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files/newsletter_overseas/OAN_2002.pdf

新一期現已出版，請瀏覽
校友會通訊海外版

英華空中地盤  營造顯心思

陳尚欣 ('71)、巫敏如('78)、黃賽芳('81)、甄妙琴('90)、胡凱盈(4E)

詳情請瀏覽： http://www.ywgs.edu.hk/redevelopment-album

SPACE at Ying Wa now has a new spirit.

Terraces and steps gently flowing,
Pockets of living spaces,
Spreading out like leaves on a stem.

For students to grow, bond, blossom.
For teachers to guide, light the way.
For parents to come, share the care...

A SPACE where the old meets the new,
A SPACE where we feel grace,
This is the new SPACE that we celebrate.

路 經 羅 便 臣 道 ， 您 定 會 被 一 座 嶄 新 的 建 築 物 所
吸 引 ； 它 像 一 顆 巨 型 的 蠶 繭 ， 又 像 一 艘 將 要 
飛上藍天的太空船；細看又像一個搖籃。

無 論 您 的 想 像 是 甚 麼 ， 相 信 您 一 定 想 走 進 去
一 窺 內 裡 乾 坤 。 踏 進 校 門 ， 您 的 視 線 馬 上 會 
飛 越 維 多 利 亞 海 港 ， 被 對 岸 的 獅 子 山 及 九 龍 
半 島 參 差 有 序 的 建 築 物 所 迷 惑 ； 想 不 到 在 密 不
透 風 的 港 島 半 山 一 隅 ， 竟 然 還 留 有 如 此 開 揚 
明亮的空間！您不禁吸一口氣，耳際彷彿響起歌
聲：「 一片朝煙罩，風景殊清秀，高聳半山中， 
英華女校 。 」

對，這就是我們的母校；我們重建後的母校。

母校的校園重建歷時超過六年，動員校董會、全
校師生、歷屆海內外校友以及各方專業人士，參
與項目的策劃、構思、籌款、祈禱及聯絡工作。
期間的種種挑戰、成果及挫折、各種艱苦喜樂，
都隨著新校舍的落成，變成美好的回憶。

早在工程尚未啟動前，聯絡小組已經開始籌劃出
版記錄這項偉大工程的特刊；目的是把籌備及建
築 的 心 血 ， 籌 款 及 祈 禱 的 熱 情 ， 化 作 文 字 與 圖
片，留下片光零羽，立此永誌。

「 假如物件能說話，定會喋喋不休，紛紛細說平
生，緬懷難忘往事。」而我們要記載的又何止是
物件的故事！

這本以英文書寫的紀念特刊將在今年母校 120 週
年時出版，作為獻給母校的賀禮。

預早訂購，可享折扣！

紀念特刊編輯小組 

此 紀 念 特 刊 銷 售 收 入 盈 餘 將 
撥 入 學 校 重 建 計 劃 基 金， 務
請鼎力支持，從速訂購！

英華女校
 重建特刊
"SPACE FOR TRANSFORMATION"
REDEVELOPMENT ALBUM

http://www.ywgsaa.org.hk/sites/default/files/newsletter_overseas/OAN_2002.pdf
http://www.ywgs.edu.hk/redevelopment-album
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Watoto Children's Choir
歌舞躍動的感恩節 - 烏干達

來自烏干達的 Watoto Children's Choir（ 下稱「 Watoto CC 」）是 
本學年感恩節步行籌款的其中一個主要受惠機構。

合唱團唱出希望
香港接待家庭姚世明先生於去年 11 月 27 日的早會分享了 Watoto CC 的歷史。
由於烏干達曾經長期處於戰亂和受愛滋病問題影響，很多婦女和兒童失去家園
及依靠，生命受到威脅，部份甚至患上愛滋病。當地一所名為 Watoto（ 意思是
兒童 ）的教會，便於 1994 年開始關懷兒童事工，建立兒童村，為他們提供安
全的居所和教育培訓的支援；同時亦成立兒童合唱團，到世界各地巡迴演出， 
分享希望的信息，以及籌募善款。

合唱團成員在各地表演時，會由接待家庭照顧。姚先生說在烏干達孩子身上 
看見的滿足和真性情，以及希望成為社會領袖的遠大志向，令他和家人動容。

熱力澎湃的崇拜
兩天後，Watoto CC 為全校師生主持感恩節崇拜，十多個活潑可愛的孩子， 
用舞蹈和詩歌，以及感人的分享，帶領大家一起向天父感恩。

我們訪問了其中幾位小朋友以及工作人員。孩子們送上熱情的擁抱，分享在為
期半年的出國表演中，每天的學習及生活日常，以及感恩 Watoto CC 不單改善
了他們的生活，提供學習機會，更讓他們實踐夢想，改變他們和家人的命運，
我們的心都被這美善融化了！工作人員的委身和付出，也令我們非常感動。

我們也訪問了一些同學，她們也十分喜歡這次充滿活力動感的崇拜。

盼望我們也學習孩子們在困難中仍常存感恩，與別人分享愛和希望。

徐慧珊 ('90)、保慧思 ('91)、郭昕喬 (3B)



恭喜馬詠茹 ('15) 獲頒發 2019 年行政長官社區

服務獎狀，嘉許她在國際單車賽事上表現出

色。她在中四時才開始參與單車運動，但很快

便入選香港隊（ 見本通訊 2014 年 2 月號 http://

www.ywgsaa.org.hk/sites/default/files/

newsletter/1402.pdf ）。她在 2017 年至 2019

年期間於亞洲場地單車賽、亞洲運動會單車賽

及亞洲場地單車錦標賽共摘得兩銀一銅。2019

年 2 月，她宣告退役，重返校園。

黎卓琳 (4A)

馬詠茹獲頒獎狀

2019 marked the 40th anniversary of the graduating class 
of 1979.  Since ruby is the traditional gift for the 40th 
anniversary which symbolizes strong and lasting love, the 
year group had chosen to adopt ruby red as the theme 
colour to honour this event.  Fellow classmates were 
encouraged to wear something red if possible on the day 
of our celebration, be it a scarf, a shirt or skirt, shoes, or a 
handbag. 

On 23 November 2019, 49 classmates visited the new 
school campus before our lunch gathering, including five 
who returned from overseas solely to join the activities.  
To some of them, this was their first visit ever since 
graduation.  During the visit, Mr. Francis Kwan, the Principal, 
briefed us on the highlights of the school redevelopment 
project and the three treasures of the campus, namely the 
Silcocks Hall, the Steps of Faith and the newly completed 
Mrs. So Chau Yim Ping Memorial Hall.  We were excited 
and thankful for being the largest alumnae group to visit 
the school so far and the first to visit the new auditorium.  
We were deeply impressed by the panoramic sea view and 
engaging architectural design of the new campus which was 
inviting, and made us feel so much at home.  We all agreed 
that it would provide students with an excellent learning 
environment.

Dora Mak ('79)

Happy Reunion of the 1979 F5 Graduates

Lunch Gathering

Steps of Faith

Mrs So Chau Yim Ping Memorial Hall

Mr Kwan our 
honourable tour guideReminiscing our study days

http://www.ywgsaa.org.hk/sites/default/files/newsletter/1402.pdf


我們懷著不捨與哀傷跟黎敏健
老師（ Miss Venny Lai ）告別。
黎老師於 2019 年 10 月 14 日 
息勞歸主。

黎 老 師 於 1 9 8 7 年 1 9 93 年在 
英 華 任 教 英 國 語 文 及 英 國 
文 學 ， 深 受 學 生 愛 戴 。 她 一
生對學生及青少年人的關愛， 
以 及 對 英 語 教 學 的 熱 誠 和 
努 力 ， 將 會 永 遠 留 在 我 們 
心裡，我們永遠懷念她！

徐慧珊 ('90)
Miss Ho

― 悼念 ―

何 宇 光 老 師 於 1 9 6 7 至 1 9 7 7
年在英華 任教中文及中史，
是 一 位 深 受 學 生 敬 愛 和 尊 重
的 老 師 。 她 温 婉 高 雅 ， 國 學
修 養 深 厚 ， 是 典 型 的 才 女 。
我 最 欣 賞 她 那 手 剛 勁 而 秀 麗
的 字 體 。 上 課 時 永 遠 和 顏 
悅色，用温柔親切的聲音細心
講解。

何老師於 2019 年 11 月 9 日在 
多 倫 多 與 世 長 辭 。 多 謝 您 的 
悉心教誨！音容長存心底，願
安息主懐！

周永平 ('71)

Lunch Gathering

Steps of Faith

Miss Lai

輕鬆減壓半天行

2019 年是特別的一年，自 6 月起政
治氣氛緊張，時局紛亂。在這樣的環境下，

校友會不得已把原已籌備好的大型活動擱置。

社會氛圍鬱悶，如何為校友減壓，讓心靈得到滋潤？ 
大自然從來都能給人無限的安慰和啟發，我們遂決定組織

簡單的郊遊活動，半天行程，路線輕鬆，時間靈活。只 
要 4 人便成行，最多 20 人，以便照顧。

11 月 2 日試辦，山頂公園同樂徑走一圈，參加校友反應 
極佳。12 月 7 日再辦，漫遊香港仔水塘。林蔭中， 

見校友們笑容燦爛，就知道大家樂在其中。在適合的 
季節，我們將會繼續辦下去，每月第一個星期六 

上午，和校友一起「 輕鬆減壓半天行 」。

蔡細梅 ('77)


